Roller Shade

3” and 4” Fascia Installation Instructions

/A WARNING /A MISE EN GARDE

STRANGULATION HAZARD — Young |RISQUE D’ETRANGLEMENT —
children can be strangled by cords. Les enfants en bas age peuvent
Immediately remove this product if a s’étrangler avec des cordes. Enlevez
cord longer than 22 cm or a loop immédiatement ce produit si une
exceeding 44 cm around becomes corde mesurant plus de 22 cm devient
accessible. accessible ou si le contour d’'une boucle
de plus de 44 cm devient accessible.

NOTE: Fabric wrapped valances must be handled with care

BEl PREPARATION

Component List

Shade

. Fascia

. Mounting Bracket

. Chain Guard

. Flat Guard

Bracket Cover (Optional)

. Safety Shie

Note: Before installation ensure
Fascia (B) is cut to size for the
application.

OMmMUOwW>

BEM MOUNT THE BRACKETS

A 1/16” gap should only be there if you are using the bracket covers on a full or partial inside wall/ceiling
mount. For lateral mounts the bracket covers must be modified for full or partial inside mounts.

WALL MOUNT CEILING MOUNT LATERAL MOUNT

When mounting - Make sure that the
screw is placed in one of the outside
recesses and not the center of the
middle hole.

Screw in back - Cut end caps leaving
enough distance from the back to the
screws.
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INSTALL THE SHADE

NOTE: For shades with Zero Gravity, please refer to Zero Gravity instructions on page 3 at this stage.

STEP 3A: INSTALL PIN END FIRST STEP 3B: INSTALL CLUTCH END
Put the spring loaded Pin End into the hole in the Keeping gentle pressure against the Pin End lift the
bracket. clutch end up and align the two hooks on the clutch

with the two slots in the bracket. The hooks should
fall into place in the bracket, pull down gently to
secure the blind into the bracket.

4 INSTALL THE CHAIN DIVERTER

(1) Insert the front chain into the (2) Then insert the chain guard into | (3) Insert the flat guard into the
outer channel of the chain guard. | the mounting bracket until you here | mounting bracket on the idle end until

Then, insert the rear chain into the | an audible click. you here an audible click. (Note: For
inner channel at the back of the motorized and Zero Gravity shades,

guard. two flat guards are needed.)

BBl INSTALL THE FASCIA

Regular Roll: (1) Hook the fascia on the top corner of | Reverse Roll: (1) Push the fascia directly forward into
the mounting brackets, (2) then swing the bottomin.  OR the brackets to engage the clip in the center. (2) You
(3) You should hear a click. should hear a click.

| 6 INSTALL THE SAFETY SHIELD _

\;_chain shroud The loop holder and joint piece must be affixed to a wall or window

frame. Gently pull the loop holder taut and affix with a screw, then

LT ensure that the chain shroud is raised before installing the joint piece
“»‘ ee—Ioop holder with another screw.

BES INSTALL BRACKET COVERS

. Bracket covers: Ensure bracket is flush with the fascia edge. Peel the yellow film from
} bracket cover to expose the adhesive and press the bracket cover against the mounting
= f\ bracket.
P Tape Application Techniques:
» Apply appropriate pressure for better adhesive contact and bonding strength.
* For optimum adhesion, the bonding surface must be clean, dry and uniform.
* |deal application temperature is 21-38°C (70-100°F).
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Zero Gravity - Fascia or Open Roll
ZERO Instructions

GRAVITY
These steps are not required for Zero Gravity in Curved Cassettes.
Skip these steps if using chain, Neo, or motorized control.

If the Pin End of the shade
appears as shown here,
proceed with Steps 1,2

& 3 before returning to
Step 4 of the Open Roll
Installation Instructions

If the Pin End of the shade
appears as shown here,
proceed with Steps 4,5

& 6 before returning to
Step 4 of the Open Roll
Installation Instructions

BEll PREPARING FOR INSTALLATION

NOTE: The blue shipping lock is used to lock
the tension in place during shipping.

Hex Plunger
Remove shipping lock before installing

BEM INSTALLING THE SYSTEM

A. Insert the pin end of the blind into the bracket.

B. Insert the hooked end into the other side bracket, and ensure the Zero Gravity head sits on the
hooked teeth firmly. This should compress the hex plunger which releases the tension onto the
shade.

TESTING THE SYSTEM

Always operate the shade from the center of the bottom bar. Ensure that the shade is balanced and
does not want to roll up or down on its own. If it does, then the spring will require more or less tension to
be perfectly balanced. If the shade requires more tension, turn the zero gravity head into the fabric, i.e.
the opposite direction to the fall of the fabric.

Insert for 5m hex
(only for outside

mount) Adjusting Spanner
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Zero Gravity - Fascia or Open Roll
ZERO Instructions

GRAVITY
These steps are not required for Zero Gravity in Curved Cassettes.
Skip these steps if using chain, Neo, or motorized control

A  WARNING

Do not pull pin lock out until shade is installed or tension will be released.
If tension has been released, see troubleshooting.

IEl RUBBER BAND REMOVAL

Before installing the shade remove the rubber band holding the Pin Lock in place.

®

C. Install roller shade while keeping
Pin Lock toward you and held in
place.

D. After installation remove the pin
lock

Installed roller shade must be
operated smoothly by the centre of
the bottom bar to avoid excessive
telescoping

TROUBLESHOOTING:

ONLY REQUIRED IF TENSION IS RELEASED

If the tension is released or removed accidentally follow these instructions:
The tension can be put back in any Zero Gravity Mini by turning the clutch head in the
opposite direction of the fabric approximately 1 — 2 full rotations. While holding tension,
insert the Pin Lock into the hole of the clutch. PROCEED WITH STEP 2 WHEN
FINISHED.
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Store Enrouleur

Instructions d’installation des fascias de 3 po et 4 po

/A WARNING /A MISE EN GARDE

STRANGULATION HAZARD — Young |RISQUE D’ETRANGLEMENT —
children can be strangled by cords. Les enfants en bas age peuvent
Immediately remove this product if a s’étrangler avec des cordes. Enlevez
cord longer than 22 cm or a loop immédiatement ce produit si une
exceeding 44 cm around becomes corde mesurant plus de 22 cm devient
accessible. accessible ou si le contour d’'une boucle
de plus de 44 cm devient accessible.

NOTE: Les bandeaux recouverts de tissu doivent étre manipulés avec précaution.

BEl PREPARATION

Liste des Composants

. Store
. Fascia
. Supports de Montage
. Protecteur de Chaine
Protecteur Plat
Couvercle de Support
(Optionnel)

G. Safety Shield
Note: Avant l'installation, assurez-
vous que le fascia (B) est coupé
a la bonne dimension pour
lapplication.

MTMOO >

BEM MONTER LES SUPPORTS

Un jeu de 1/16 po ne doit étre présent que si vous utilisez les caches de supports pour une installation
compléte ou partielle en pose intérieure au mur ou au plafond.Pour les montages latéraux, les caches
de supports doivent étre modifiés pour les installations complétes ou partielles en pose intérieure.

SUPPORT MURAL SUPPORT DE PLAFOND MONTAGE LATERAL

Lors du montage, assurez-vous
que la vis est placée dans 'une des
encoches extérieures et non au
centre du trou central.

Vis a l'arriére — coupez les embouts
en laissant une distance suffisante
entre l'arriére et les vis.
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INSTALLER LE STORE

NOTE: Pour les stores équipés de la technologie Zero Gravity, veuillez vous référer aux instructions
Zero Gravity a la page 3 a ce stade.

3A: INSTALLER LEXTREMITE DU RALENTI 3B: INSTALLER LEXTREMITE DE
Insérez I'extrémité du ralenti a ressort dans le trou du LEMBRAYAGE
support.

En maintenant une Iégére pression contre I'extrémité du
ralenti, soulevez le coté mécanisme et alignez les deux
crochets du mécanisme avec les deux fentes du support.
Les crochets doivent s'insérer en place dans le support; tirez
doucement vers le bas pour fixer le store dans le support.

BZM INSTALLEZ LE DEVIATEUR DE CHAINE"

(1) Insérez la chaine avant dans le (2) Ensuite, insérez le protecteur de (3) Insérez le protecteur plat dans le

canal extérieur du protecteur de chaine dans le support de montage support de montage du cété de I'extrémité
chaine. Ensuite, insérez la chaine jusqua ce que vous entendiez un clic | du ralenti jusqu'a ce que vous entendiez un
arriére dans le canal intérieur a audible. clic audible. (Remarque : pour les stores
l'arriere du protecteur. motorisés et Zero Gravity, deux protecteurs

plats sont nécessaires.)

| 5 INSTALLEZ LE FASCIA

Enroulement normal : (1) Accrochez le fascia sur le coin Enroulement inversé : (1) Poussez le fascia directement vers
supérieur des supports de montage, (2) puis basculez la partie | I'avant dans les supports afin d'engager le clip central. (2)
inférieure vers l'intérieur. (3) Vous devriez entendre un clic. Vous devriez entendre un clic.

§ ; ©) click*é i @ cllck"‘
“ INSTALLER SAFETY SHIELD

——— Le support de boucle et la piece de jonction doivent étre fixés au mur ou au
| | <a—protecteurde cadre de la fenétre.
chainette
. q—pitcede . . . . . . .
I ,‘H jonction Tirez doucement le support de boucle afin qu'il soit bien tendu et fixez-le a
I»----@<—Zgzpcfl>gde l'aide d’'une vis, puis assurez-vous que le protecteur de chaine est relevé avant
d’installer la pieéce de jonction avec une autre vis.

Caches pour supports : Assurez-vous que le support affleure le bord de la
bordure de toit. Retirez le film jaune du cache pour exposer la surface adhésive,

IE8 INSTALL BRACKET COVERS
puis appuyez le cache contre le support de fixation.

- ﬂ Techniques d'application du ruban :

g’g— *peel* » Appliquez une pression adéquate pour assurer un meilleur contact de I'adhésif et
une meilleure résistance de I'assemblage.
» Pour une adhérence optimale, la surface a coller doit étre propre, seche et
réguliere.
La température d'application idéale se situe entre 21 et 38 °C (70 et 100 °F).
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Zero Gravity - Instructions pour la
facade ou le rouleau ouvert

Ces étapes ne sont pas nécessaires pour la gravité zéro dans les cassettes incurvées.
Sautez ces étapes si vous utilisez une commande a chaine, sans chaine ou motorisée.

Si le cété libre du store se
présente comme illustré
ici, passez aux étapes 1,
2 et 3 avant de revenir a
I'étape 4 des instructions
d’installation du rouleau
ouvert.

Si le cété inactif du dispositif
d'ombrage apparait comme
indiqué ici, passez aux
étapes 4, 5 et 6 avant

de revenir a I'étape 4 des
instructions d’installation
de I'’enroulement ouvert.

BEl PREPARATION DE LINSTALLATION

REMARQUE : Le verrou d'expédition bleu sert a
blogquer la tension en place pendant I'expédition.

Piston hexagonal
Retirer le verrou d'expédition avant l'installation

BEN INSTALLATION DU SYSTEME

Insérer le cété libre du store dans le support.

Insérer l'extrémité crochetée dans le support de l'autre coté, et s'assurer que la téte Zero Gravity repose
fermement sur les dents crochetés. Cela devrait comprimer le piston hexagonal qui relache la tension
sur le store.

®

Pousser ——

BEN TEST DU SYSTEME

Actionnez toujours le store a partir du centre de la barre inférieure. Assurez-vous que le store est bien
équilibré et qu’il ne s’enroule pas ou ne se déroule pas tout seul. Si c’est le cas, il faudra ajuster la
tension du ressort pour obtenir un équilibre parfait. Si le store nécessite plus de tension, tournez la téte
« zéro gravité » vers le tissu, c’est-a-dire dans la direction opposée a celle de la chute du tissu.

Insert pour hexagone de
5 mm (uniquement pour

le montage extérieur) Clé de réglage
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Zero Gravity - Instructions pour la
facade ou le rouleau ouvert

Ces étapes ne sont pas nécessaires pour la gravité zéro dans les cassettes incurvées.
Sautez ces étapes si vous utilisez une commande a chaine, sans chaine ou motorisée.

Si le cété libre du store se
présente comme illustré
ici, passez aux étapes 1,
2 et 3 avant de revenir a
I'étape 4 des instructions
d’installation du rouleau
ouvert.

Si le cété inactif du dispositif
d’'ombrage apparait comme
indiqué ici, passez aux
étapes 4, 5 et 6 avant

de revenir a I'étape 4 des
instructions d’installation
de I’enroulement ouvert.

BEl PREPARATION DE LINSTALLATION

REMARQUE : Le verrou d'expédition bleu sert a
bloquer la tension en place pendant I'expédition.

Piston hexagonal
Retirer le verrou d'expédition avant l'installation

BEN INSTALLATION DU SYSTEME

Insérer le cété libre du store dans le support.

Insérer 'extrémité crochetée dans le support de 'autre cété, et s'assurer que la téte Zero Gravity repose
fermement sur les dents crochetés. Cela devrait comprimer le piston hexagonal qui relache la tension
sur le store.

®

Pousser ——

BEN TEST DU SYSTEME

Actionnez toujours le store a partir du centre de la barre inférieure. Assurez-vous que le store est bien
équilibré et qu'il ne s’enroule pas ou ne se déroule pas tout seul. Si c’est le cas, il faudra ajuster la
tension du ressort pour obtenir un équilibre parfait. Si le store nécessite plus de tension, tournez la téte
« zéro gravité » vers le tissu, c’est-a-dire dans la direction opposée a celle de la chute du tissu.

Insert pour hexagone de
5 mm (uniquement pour

le montage extérieur) Clé de réglage
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